 SEQ CHAPTER \h \r 1Tag til Norge......
Den 20. maj 2003 mødtes vi igen til nordisk leksikografikonference. Den 7. i rækken. Det havde for nogle været en lang og besværlig vej at nå så langt. Et lokalt rejsebureau var meget længe om at finde den rette vej for os til vort bestemmelsessted – men det lykkedes da til sidst. 

Efter en fantastisk smuk landing i Ålesund kom vi på en bustur gennem et landskab, som nok kunne få os lavlandsfolk, som bliver fascineret over alt, hvad der er højere end Himmelbjerget, til at spærre øjnene op. Foråret var kommet, vi så anemoner i skovbunden og sne oppe ad bjergsiderne.

Vi blev fordelt på vore indkvarteringssteder i hhv. Volda og Ørsta og mødtes derefter på Høgskulen i Volda til registrering og velkomstarrangement.

Transporten mellem de to byer foregik pr. rutebil – og det gav anledning til mange muntre (og også mindre muntre indslag), såsom at det aldrig blev helt klart, hvad det præcist kostede, det var lidt, som vinden blæste den pågældende dag, eller hvad chaufføren følte for. Vi fik udleveret en køreplan, som dog ikke altid holdt stik, så vi fik også en del motion indimellem!

Næste morgen startede vi frisk på dagens program kl. 9, først med plenumforedrag og underholdning og derefter foredrag i to forskellige auditorier. 

Om aftenen var der arrangeret vandreture fra hhv. Ørsta og Volda – efter sigende vellykkede – jeg syntes vejret var lidt for trist til en vandretur!

Torsdag var en kort dag, sådan rent fagligt! Allerede fra formiddagen stod det på udflugt – en meget spændende udflugt til fugleøen Runde. På vej dertil kom vi gennem et flot landskab via flere øer. Vi sejlede med en færge og kom over flere broer, som de lokale var meget stolte over. 

Vi spiste frokost på en kro – jeg kan kun udtale mig om menuens udseende – som vegetar var jeg så heldig at få en lækker grøn salat med rejer! Der kom mange interessante kommentarer fra de forskellige borde om den besynderligt udseende grå klump, der lå på tallerknerne. Det var ikke alle, der spiste op! 

På Runde kunne vi vælge mellem en sejltur rundt om øen og en vandretur op over bjerget. Der var en del, der valgte den sidste mulighed – efter sigende på grund af erfaringerne fra Færøerne!

Jeg er ellers ikke specielt søstærk, men da jeg havde klaret turen på Færøerne uden problemer, kastede jeg mig friskt ud på sejlturen, og det blev en meget spændende tur. Vi så en masse fugle, vi ikke sådan har mulighed for at se til daglig, bl.a. søpapegøjer og ørne.

Efter strabadserne var der fiskesuppe og brød i forsamlingshuset/kirken, hvorefter turen gik hjemad til en lille fest på vandrerhjemmet med den medbragte cava, som vi ikke havde haft mulighed for at drikke før (der var mælk til frokost og vand til middagen!).

Der blev sunget sange fra det til lejligheden fremstillede sanghefte – især var vore nordiske venner vældig glade for ’om lidt er kaffen klar’. Der var blevet skrevet en speciel leksikografi2003-sang, som vi sang på alle sprogene, med mere eller mindre korrekt udtale!

Fredagen blev tilbragt i Aasentunet, og det blev en meget lang dag. Vi var nogle, som ikke havde hørt om Ivar Aasen før (hvor pinligt!) – men efter den dag var der ingen, der var i tvivl om hans betydning for nordmændene! Der blev bl.a. vist en (efter min mening) lettere surrealistisk og ufrivilligt komisk film om hans liv.

Hvad konferenceindholdet angik, var det især den revitaliserede Norsk Ordbok, der fyldte programmet..Norsk Ordbok - pendenten til ODS i Danmark (1918-56) og Svenska Akademiens Ordbok i Sverige (1893-) - der blev sat i gang 1930, har først nu barslet med sit fjerde bind (af tolv). Derfor er der blevet sat nye forskningsmidler af til projektet, og man regner nu med at kunne blive færdig i 2014 (før den svenske?). Der var hele seks foredrag på konferencen med tilknytning til projektet: et om den digitale konvertering af Norsk Riksmålsordbok, et om et nynorsk-korpus til ordbogen og flere med overvejelser over format m.v. 

Nu vi er ved større ordbogsudgivelser, var der også et bidrag fra det med spænding imødesete seksbindsværk “Den Danske Ordbog”. Her fortalte Henrik Lorentzen og Lars Trap-Jensen om de grammatiske oplysninger i ordbogen. Ikke helt uden relation hertil - i hvert fald rent emnemæssigt - holdt Henning Bergenholtz et foredrag om holdninger til brugen af “uden pluralis” i ordbøger. Desuden var der foredrag, der belyste nominalfraseologi, verbalfraseologi, lemmaselektion inden for områderne fremmedord, pejorativer og bevingede ord, samt overvejelser over internetordbøger (to foredrag) m.m. 

Der var i alt 34 tilmeldte foredrag til konferencen.  

Jeg må indrømme, at jeg pjækkede fra nogle af foredragene og gik på fotosafari i skoven i stedet. Som tosprogs-leksikograf måtte jeg konstatere, at der ikke var så meget fagligt at komme efter på dette års konference for mit vedkommende. Men hyggeligt var det jo – som sædvanligt – også festen om aftenen, som desværre fik en lidt brat afslutning, da en del af os måtte løbe af sted for at nå den sidste bus hjem.

For de heldige, som havde mulighed for at blive en ekstra dag, var der arrangeret en rundvisning i Ålesund – det blev en uforglemmelig oplevelse med en forrygende guide. 

Alt i alt en vellykket konference – fint arrangeret af Ruth, Rikke og Dagfinn. Nu glæder vi os så til, hvad de danske arrangører af næste konference har til os!

Billeder fra konferencen - bl.a. af den ovenfor omtalte grå klump - kan findes på “http://www.thesauruslex.com/sprak/”.

Birthe Gawinski

